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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2022/1380
2022 m. rugpjicio 8 d.

kuriuo nustatomos vezéjy teikiamy tikrinimo uZklausy taisyklés ir sglygos, veZéjy tapatumo
nustatymo sistemos duomeny apsaugos ir saugumo nuostatos, taip pat atsarginés procediros,
taikomos nesant techniniy galimybiy, ir panaikinamas Igyvendinimo reglamentas (ES) 2021/1217

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2018 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2018/1240, kuriuo sukuriama
Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistema (ETIAS) ir i§ dalies keic¢iami reglamentai (ES) Nr. 1077/2011, (ES)
Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 ir (ES) 2017/2226 ('), ypac | 45 straipsnio 2 dalies trecig pastraipa, 3 dalj
ir 46 straipsnio 4 ir 5 dalis,

kadangi:

(1)  Reglamentu (ES) 2018/1240 sukuriama Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistema (ETIAS), taikoma atvykti
valstybiy nariy teritorija ketinantiems treciyjy Saliy pilie¢iams, kuriems netaikomas reikalavimas turéti viza;

(2)  sio reglamento tikslas — nustatyti vezéjy teikiamy tikrinimo uZzklausy taisykles ir sglygas, taip pat nustatyti vezéjy
tapatumo nustatymo sistemos duomeny apsaugos ir saugumo nuostatas ir atsargines procediras, taikomas nesant
techniniy galimybiy. Siame reglamente nustatytos pareigos taikomos oro vezéjams, jiiry vezéjams ir tarptautiniams
vezéjams, veZantiems asmeny grupes sausuma autobusais, atvykstantiems j valstybiy nariy teritorija;

(3)  pagal Reglamento (ES) 2018/1240 45 straipsnio 1 dalj oro vezéjai, jiiry veZéjai ir tarptautiniai vezéjai, veZantys
asmeny grupes sausuma autobusais, turi teikti uzklausas ETIAS, kad patikrinty, ar keliautojai, kuriems taikomas
kelionés leidimo reikalavimas, turi galiojantj kelionés leidima. Tokia uzklausa turi biiti teikiama naudojantis saugia
prieiga prie veZéjo sgsajos;

(4)  vezéjai prieiga prie vezéjo sasajos turéty gauti naudodamiesi tapatumo nustatymo sistema. Siame igyvendinimo
reglamente turéty biiti numatytos duomeny apsaugos ir saugumo taisyklés, taikomos tapatumo nustatymo sistemai
pagal Reglamento (ES) 2018/1240 45 straipsnio 3 dalj, kad prie vezéjo sasajos gauti prieiga galéty tik vezéjai;

(5)  tam, kad veZéjai galéty jvykdyti savo pareiga, prieiga prie veZéjo sasajos turéty bati suteikta vezéjams, vykdantiems
veikla valstybiy nariy teritorijoje ir i ja veZantiems keleivius;

() OLL236,2018919,p. 1.
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(6)  kad veZzéjai galéty prisijungti prie veZéjo sasajos ir ja naudotis, turéty biti nustatytos pranesimy formato ir tapatumo
nustatymo sistemos techninés taisyklés, kurios turi biti i§déstytos techninése gairése, kurios yra Reglamento (ES)
2018/1240 73 straipsnyje nurodyty techniniy specifikacijy, kurias turi priimti Europos Sajungos didelés apimties
IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentira (,eu-LISA®), dalis;

(7)  vezéjai turéty galéti nurodyti, kad keleiviai nepatenka j Reglamento (ES) 20181240 taikymo sritj, ir tokiu atveju
vezéjai i§ veZéjo sgsajos turéty gauti automatinj atsakyma ,Netaikoma*, neteikdami uzklausos i tik skaitymo rezimu
prieinama duomeny bazg¢ ir neprisijungdami;

(8)  3is reglamentas turéty biti taikomas oro vezéjams, jiry vezéjams ir tarptautiniams vezéjams, veZantiems asmeny
grupes sausuma autobusais, atvykstantiems j valstybiy nariy teritorija. Pasienio kontrolé siekiant patekti j valstybiy
nariy teritorija gali baiti atliekama prie$ laipinimg. Tokiais atvejais veZéjai turéty biti atleisti nuo pareigos tikrinti
keliautojy kelionés leidimo statusg;

(9)  pagal Reglamento (ES) 2018/1240 83 straipsnj pereinamuoju ir lengvatiniu laikotarpiais veZéjams taikomos
taisyklés turéty bati pritaikytos prie iy laikotarpiy ypatumy. Keliautojams turéty bati leidziama atvykti be kelionés
leidimo pereinamuoju laikotarpiu, nes toks leidimas turéty bati neprivalomas. Po pereinamojo laikotarpio prasideda
lengvatinis laikotarpis, kuriuo keliautojams turéty biti leidziama atvykti | valstybiy nariy teritorija be kelionés
leidimo, jei per tg lengvatinj laikotarpj jie atvyksta pirma karta;

(10) siekiant uztikrinti, kad tikrinimo uZzklausa baity grindziama kuo naujesne informacija, uzklausos neturéty biti
teikiamos anks¢iau nei prie§ 48 valandas iki tvarkarastyje numatyto i$vykimo laiko;

(11)  keleiviai, kurie turi turéti galiojantj kelionés leidima, turéty bati laikomi turindiais tokj leidima, jei veZéjai per 48 val.
iki tvarkarastyje numatyto ivykimo laiko pateiké uzklausg vezéjo sasajoje ir gavo atsakymg ,Gerai“. Gali bati
aplinkybiy, kuriomis vezéjas dél techninio gedimo kurioje nors Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistemos
dalyje gali negaléti pateikti Reglamento (ES) 2018/1240 45 straipsnio 1 dalyje nurodytos uZzklausos. Siekiant
apriboti galimas neigiamas tokio gedimo pasekmes, biitina nustatyti i§samias atsarginiy procediiry taisykles, kaip
numatyta Reglamento (ES) 2018/1240 46 straipsnyje;

(12) siekiant uztikrinti, kad veZéjy gaunami duomenys bty tikslas ir atitikty Europos kelioniy informacijos ir leidimy
sistemoje saugomus duomenis, Reglamento (ES) 2018/1240 45 straipsnio 4 dalyje nurodyta tik skaitymo rezimu
prieinama duomeny bazé prireikus turéty biiti atnaujinama;

(13) Komisija, ,eu-LISA“ ir valstybés narés turéty stengtis informuoti visus Zinomus vezéjus apie tai, kaip ir kada jie gali
registruotis. Sékmingai uzbaigus registracijos procediirg ir, kai tinkama, sékmingai uzbaigus bandymus, ,eu-LISA
turéty prijungti vezéja prie veZéjo s3sajos;

(14) vezéjai turéty turéti prieiga prie internetinés formos vieSoje interneto svetainéje, kad galéty prasyti pagalbos.
Prasydami pagalbos veZéjai turéty gauti gavimo patvirtinimg su registruoto praSymo numeriu. Kad pateikty
tinkama atsakyma, ,eu-LISA“ arba ETIAS centrinis padalinys gali susisiekti su registruoto pra§ymo numerj gavusiais
vezéjais bet kuriuo reikiamu bidu, be kita ko, telefonu;

(15) Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2021/1217 (?) nustatytos veZéjy teikiamy tikrinimo uzklausy taisyklés ir
salygos, veZéjy tapatumo nustatymo sistemos duomeny apsaugos ir saugumo nuostatos, taip pat atsarginés
procediiros, taikomos nesant techniniy galimybiy. Biitina papildomai patikslinti atsargines procediiras, taikomas
nesant techniniy galimybiy. Dél aiskumo tas reglamentas turéty bati pakeistas kitu teisés aktu;

() 2021 m. liepos 26 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/1217, kuriuo nustatomos vezéjy teikiamy tikrinimo uzklausy
taisyklés ir salygos, veZéjy tapatumo nustatymo sistemos duomeny apsaugos ir saugumo nuostatos, taip pat atsarginés procediros,
taikomos nesant techniniy galimybiy (OL L 267, 2021 7 27, p. 1).
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(16) kadangi Reglamentas (ES) 2018/1240 grindziamas Sengeno acquis, 2018 m. gruodZio 21 d. Danija, remdamasi prie

Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos
4 straipsniu, pranesé apie savo sprendimg Reglamentg (ES) 2018/1240 perkelti i savo nacionaling teis¢. Todél Sis
reglamentas Danijai yra privalomas.

(17)  Siuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Airija nedalyvauja, nes jis nepatenka j

Tarybos sprendime 2002/192/EB numatyty priemoniy taikymo sritj (). Todél Airija nedalyvauja priimant §j
reglamenty ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

(18) Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu Siuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos

Sajungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos Karalystés susitarime dél Siy dviejy Saliy asociacijos
igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (*), kurios patenka i Tarybos sprendimo 1999/437/EB ()
1 straipsnio A punkte nurodytg sritj;

(19) Sveicarijos atzvilgiu Siuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos Sajungos,

Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarime dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant,
taikant ir plétojant Sengeno acquis (°), kurios patenka j Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio A punkte nurodyta
sritj, minétg sprendimg taikant kartu su Tarybos sprendimo 2008/146/EB () 3 straipsniu;

(20)  Lichtensteino atzvilgiu Siuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos Sajungos,

Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaikstystés protokole dél Lichtensteino
Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sayungos Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél
Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir pleto ant Sengeno acquis (), kurios patenka i
Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio A punkte nurodytg sritj minétg sprendimg taikant kartu su Tarybos
sprendimo 2011/350/ES () 3 straipsniu;

(21)  Kipro, Bulgarijos, Rumunijos ir Kroatijos atzvilgiu §is reglamentas yra aktas, grindZiamas Sengeno acquis arba kitaip

su ja susijes, kaip apibrézta 2003 m. Stojimo akto 3 straipsnio 1 dalyje, 2005 m. Stojimo akto 4 straipsnio 1 dalyje
ir 2011 m. Stojimo akto 4 straipsnio 1 dalyje;

(22) vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 20181725 (') 42 straipsnio 1 dalimi, buvo

()

konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieziiros pareiginu ir jis pateiké nuomong 2021 m.
balandzio 30 d.;

2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB dél Airijos prasymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis
nuostatas (OL L 64, 2002 3 7, p. 20).

OLL176,1999 7 10, p. 36.

1999 m. geguZés 17 d. Tarybos sprendimas 1999/437/EB dél tam tikry priemoniy taikant Europos Sajungos Tarybos, Islandijos
Respublikos ir Norvegijos Karalystés sudaryta susitarima dél 3iy dviejy valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno
acquis (OLL 176, 1999 7 10, p. 31).

OLL 53,2008 227,p.52.

2008 m. sausio 28 d. Tarybos sprendimas 2008/146/EB dél Europos Sgjungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos bendrijos
vardu (OL L 53,2008 2 27, p. 1).

OLL 160, 2011 6 18, p. 21.

2011 m. kovo 7 d. Tarybos sprendimas 2011/350/ES dél Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir
Lichtensteino Kunigaikstystés protokolo dél Lichtensteino Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sgjungos, Europos bendrijos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis
sudarymo Europos Sgjungos vardu, kiek tai susije su patikrinimy prie vidaus sieny panaikinimu ir asmeny judéjimu (OL L 160,
20116 18, p. 19).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 20181725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms,
organams, tarnyboms ir agenttiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).
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(23) $iame reglamente nustatytos priemonés atitinka PaZangaus sieny valdymo komiteto (ETIAS) nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatoma:

a) i§samios vezéjy sgsajos veikimo taisyklés ir salygos, taip pat duomeny apsaugos ir saugumo taisyklés, taikomos
Reglamento (ES) 2018/1240 45 straipsnio 2 dalyje numatytai veZéjy sasajai;

b) vezéjams skirta tapatumo nustatymo sistema, kuria naudodamiesi jie galéty vykdyti savo pareigas pagal Reglamento (ES)
2018/1240 45 straipsnio 3 dalj, taip pat i$samios vezéjy registracijos prie tapatumo nustatymo sistemos taisyklés ir

salygos;

c) iSsamios procediiros, kuriy reikia laikytis, kai veZéjams techniskai nejmanoma prisijungti prie veZéjy sasajos, pagal
Reglamento (ES) 2018/1240 46 straipsnio 4 dalj.

2 straipsnis
Terminy apibréZtys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a) vezéjo sasaja — pagal Reglamento (ES) 2018/1240 73 straipsnio 3 dalj ,eu-LISA“ sukurta veZéjo sasaja, kurig sudaro IT
sasaja, sujungta su tik skaitymo rezimu prieinama duomeny baze;

b) techninés gairés — Reglamento (ES) 20181240 73 straipsnio 3 dalyje nurodyty techniniy specifikacijy dalis, svarbi
veZzéjams igyvendinant tapatumo nustatymo sistemg ir rengiant Sio reglamento 4 straipsnio 2 dalies a punkte
nurodytos programy s3sajos formato pranesima;

¢) tinkamai jgalioti darbuotojai — vezéjo darbuotojai ar vezéjo pagal sutartj jdarbinti asmenys arba kiti juridiniai ar fiziniai

vezéjo vardu tikrinti keliautojy statusg.

3 straipsnis
VeZéjy pareigos

1. Vezéjai Reglamento (ES) 2018/1240 45 straipsnio 1 dalyje nurodytg uzklausa (toliau — tikrinimo uZzklausa) pateikia
per veZéjo s3sajg.

2. Tikrinimo uzklausa teikiama ne anksciau kaip prie§ 48 val. iki tvarkarastyje numatyto i§vykimo laiko.
3. Vezéjai uztikrina, kad prieigg prie vezéjo sgsajos turéty tik tinkamai jgalioti darbuotojai. Vezéjai jdiegia bent Siuos
mechanizmus:

a) fizinés ir loginés prieigos kontrolés mechanizmus, kad biity uzkirstas kelias neteisétai prieigai prie vezéjy naudojamos
infrastruktiiros ar sistemy;

b) tapatumo nustatymo;
c) registravimo, kad biity uZztikrintas prieigos atsekamumas;

d) reguliarios prieigos teisiy perZitiros.
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4 straipsnis

Prisijungimas ir prieiga prie veZéjo sasajos
1. VeZéjai prie vezéjo sasajos prisijungia vienu i§ $iy budy:
a) skirtojo tinklo rysiu;
b) interneto rysiu.
2. Vezégjai j vezéjo sgsaja patenka vienu is Siy bady:
a) per sistemy tarpusavio susijungimo s3saja (programy s3saja);
b) per interneto sgsajg (narSykle);

¢) per mobiliesiems jrenginiams skirtg programa.

5 straipsnis

Uzklausos
1. Kad galéty issiysti tikrinimo uzklausg, vezéjas pateikia Siuos keliautojo duomenis:
a) pavarde, varda (-us);
b) gimimo datg, lytj ir pilietybe;
¢) kelionés dokumento rii$j ir numerj ir kelionés dokumentg i§davusios $alies trijy raidziy koda;
d) kelionés dokumento galiojimo pabaigos data;
e) tvarkarastyje numatyta atvykimo prie atvykimo valstybés narés sienos diena;
f) vieng i§ toliau nurodyty elementy:

i) tvarkarastyje numatyta atvykimo valstybe nare;
ii) jei jmanoma nustatyti tvarkarastyje numatyta atvykimo valstybe nare — atvykimo valstybés narés oro uostg;

g) transporto priemonés, naudojamos jvaziuojant j valstybés narés teritorija, duomenis (tvarkarastyje numatytg iSvykimo
vietos data ir laikg, jei yra, identifikacinj numerj arba kitas transporto priemonés identifikavimo priemones).

2. 1 dalies a-d punktuose nurodytos informacijos teikimo tikslais vezéjams leidZiama nuskenuoti kelionés dokumento
masininio nuskaitymo zong.

3. Jei keleivis nepatenka j Reglamento (ES) 2018/1240 taikymo sritj pagal to reglamento 2 straipsnj arba vyksta tranzitu
per oro uostg, vezéjas turi galéti tai nurodyti tikrinimo uzklausoje.

4. Vezgjai turi galéti siysti tikrinimo uzklausas dél vieno ar daugiau keleiviy. Vezéjo s3sajoje pateikiamas 6 straipsnyje
nurodytas atsakymas dél kiekvieno j uzklausg jtraukto keleivio.

6 straipsnis

Atsakymas

1. Jei keleivis nepatenka j Reglamento (ES) 2018/1240 taikymo sritj pagal to reglamento 2 straipsnj arba vyksta tranzitu
per oro uostg, atsakymas yra ,Netaikoma“. Visais kitais atvejais atsakymas yra ,Gerai“ arba ,Negerai®. Jeigu i tikrinimo
uzklausg atsakoma ,Negerai“, atsakyme nurodoma, kad atsakymas gautas i§ Europos kelioniy informacijos ir leidimy
sistemos.

2. Reglamento (ES) 2018/1240 83 straipsnio 1 dalyje nurodytu pereinamuoju laikotarpiu atsakymai i tikrinimo
uzklausas nustatomi pagal $ias taisykles:

a) jei treciosios Salies pilietis turi atvykimo dieng galiojantj kelionés leidimg — ,Gerai;
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b) jei treciosios alies pilietis neturi atvykimo dieng galiojancio kelionés leidimo — ,Gerai*;

c) jei treciosios Salies pilietis neturi atvykimo dieng galiojancio kelionés leidimo, bet veZéjas nurodo, kad jvykdyta viena i$
1 dalyje nurodyty salygy — ,Netaikoma*;

d) jei treciosios Salies pilietis turi atvykimo dieng galiojantj riboto teritorinio galiojimo (RTG) kelionés leidima ir atvykimo
valstybé naré yra RTG valstybé naré — ,Gerai;

e) jei treciosios Salies pilietis turi atvykimo dieng galiojantj RTG kelionés leidimg ir atvykimo valstybé naré néra RTG
valstybé naré — ,Gerai*.

3. Reglamento (ES) 2018/1240 83 straipsnio 3 dalyje nurodytu lengvatiniu laikotarpiu atsakymai j tikrinimo uzklausas
nustatomi pagal Sias taisykles:

a) jei treciosios $alies pilietis turi atvykimo dieng galiojant] kelionés leidimg — ,Gerai®;

b) jei treCiosios Salies pilietis neturi atvykimo dieng galiojan¢io kelionés leidimo ir tai yra pirmas kartas, kai nuo
pereinamojo laikotarpio pabaigos treciosios Salies pilietis atvyksta j valstybés narés teritorija, kurioje taikoma ETIAS
reglamentas — ,Gerai®;

) jei treciosios Salies pilietis turi atvykimo dieng galiojantj RTG kelionés leidimg ir tai yra pirmas kartas, kai nuo
pereinamojo laikotarpio pabaigos treciosios Salies pilietis atvyksta j valstybés narés teritorijg, kurioje taikomas ETIAS
reglamentas, ir atvykimo valstybé naré yra RTG valstybé naré — ,Gerai®;

d) jei treciosios Salies pilietis turi atvykimo dieng galiojantj RTG kelionés leidimg ir tai yra antras ar vélesnis kartas, kai nuo
pereinamojo laikotarpio pabaigos treciosios Salies pilietis atvyksta i valstybés narés teritorijg, kurioje taikomas ETIAS
reglamentas, ir atvykimo valstybé naré yra RTG valstybé naré — ,Gerai;

e) jei treciosios Salies pilietis neturi atvykimo dieng galiojancio kelionés leidimo ir tai yra antras ar vélesnis kartas, kai nuo
pereinamojo laikotarpio pabaigos tas tre¢iosios 3alies pilietis atvyksta j valstybés narés teritorija, kurioje taikomas ETIAS
reglamentas — ,Negerai‘;

f) jei treciosios Salies pilietis neturi atvykimo dieng galiojancio kelionés leidimo, bet veZéjas tikrinimo uzklausoje
patvirtina, kad jvykdyta viena i3 1 dalyje nurodyty salygy — ,Netaikoma“;

g) jei treCiosios Salies pilietis turi atvykimo dieng galiojantj RTG kelionés leidimg ir tai yra pirmas kartas, kai nuo
pereinamojo laikotarpio pabaigos treciosios Salies pilietis atvyksta j valstybés narés teritorijg, kurioje taikomas ETIAS

reglamentas, ir atvykimo valstybé naré néra RTG valstybé naré — ,Gerai;

h) jei treciosios alies pilietis turi atvykimo dieng galiojantj RTG kelionés leidima ir tai yra antras ar vélesnis kartas, kai nuo
pereinamojo laikotarpio pabaigos treciosios 3alies pilietis atvyksta i valstybés narés teritorija, kurioje taikomas ETIAS
reglamentas, ir atvykimo valstybé naré néra RTG valstybé naré — ,Negerai*;

i) jei treCiosios Salies pilietis neturi atvykimo dieng galiojancio kelionés dokumento ir atvyksta j valstybés narés teritorija,
kurioje taikomas ETIAS reglamentas: ,Negerai*.

4. Pasibaigus Reglamento (ES) 2018/1240 83 straipsnio 3 dalyje nurodytam lengvatiniam laikotarpiui atsakymai j
tikrinimo uzklausas nustatomi pagal sias taisykles:

a) iki tol, kol pradés veikti Reglamente (EB) Nr. 767/2008 nurodyta Vizy informaciné sistema:
i) jei treciosios Salies pilietis turi atvykimo dieng galiojantj kelionés leidima — ,Gerai®;
ii) jei treciosios 3alies pilietis neturi atvykimo dieng galiojancio kelionés leidimo — ,Negerai®;

iii) jei treciosios 3alies pilietis neturi atvykimo dieng galiojancio kelionés leidimo, bet vezéjas tikrinimo uzklausoje
patvirtina, kad jvykdyta viena i§ 1 dalies pirmame sakinyje nurodyty salygy — ,Netaikoma®;

iv) jei treciosios Salies pilietis turi atvykimo dieng galiojantj RTG kelionés leidimg ir atvykimo valstybé naré yra RTG
valstybé naré —,Gerai*;



2022 89 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 207/7

v) jei treCiosios Salies pilietis turi atvykimo diena galiojantj RTG kelionés leidimg ir atvykimo valstybé naré néra RTG
valstybé naré — ,Negerai®;

b) pradéjus veikti Vizy informacinei sistemai:

i) jei treciosios Salies pilietis turi atvykimo dieng galiojantj kelionés leidimg ir lieka bent viena leidZiamo buvimo
diena — ,Gerai®;

i) jei treciosios 3alies pilietis neturi atvykimo dieng galiojancio kelionés leidimo arba néra likusios né vienos leidZiamo
buvimo dienos —,Negerai®;

iii) jei treciosios 3alies pilietis neturi atvykimo diena galiojancio kelionés leidimo, bet vezéjas tikrinimo uzklausoje
patvirtina, kad jvykdyta viena i§ 1 dalye nurodyty salygy — ,Netaikoma®;

iv) jei tre¢iosios Salies pilietis turi atvykimo dieng galiojantj RTG kelionés leidima, atvykimo valstybé naré yra RTG
valstybé naré ir lieka bent viena leidZziamo buvimo diena — ,Gerai*;

v) jei treCiosios Salies pilietis turi atvykimo diena galiojantj RTG kelionés leidimg ir atvykimo valstybé naré néra RTG
valstybé naré — ,Negerai“.

7 straipsnis
Pranesimo formatas

,eu-LISA“ techninése gairése nustato duomeny formatus ir pranesimy struktiirg, kurie turi baiti naudojami per vezéjo sasaja
siunciant tikrinimo uzklausas ir atsakymus j tas uzklausas. ,eu-LISA“ naudojimui pateikia bent Siuos duomeny formatus:

a) UNJEDIFACT;
b) PAXLST/CUSRES;
c) XML;

d) JSON.

8 straipnis
VeZzéjo sgsajos duomeny iSgavimo reikalavimai ir duomeny kokybé

1. Duomenys apie iSduotus, panaikintus ir atSauktus kelionés leidimus automatiskai bent kartg per dieng i§gaunami i§
Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistemos ir perduodami i tik skaitymo reZimu prieinamg duomeny bazg.

2. Visipagal 1 dalj gauti ir j tik skaitymo reZimu prieinamg duomeny baz¢ perduodami duomenys registruojami.

3. ,eu-LISA“ yra atsakinga uZ veZéjo sgsajos sauguma, joje esanciy asmens duomeny saugumg ir 1 dalyje nurodyty
duomeny i$gavimo i§ Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistemos bei perdavimo j tik skaitymo rezimu prieinama
duomeny baze procesg. Atlikus rizikos vertinima, techninio jgyvendinimo detalés parengiamos remiantis saugumo planu.

4. Duomeny i§ tik skaitymo rezimu prieinamos duomeny bazés perduoti j Europos kelioniy informacijos ir leidimy
sistemg néra jmanoma.

9 straipsnis

Tapatumo nustatymo sistema

1. ,eu-LISA“ sukuria tapatumo nustatymo sistemg atsizvelgdama | informacija apie saugumo rizikos valdyma,
pritaikytosios ir numatytosios duomeny apsaugos principus bei prieigos kontrolés principus, jskaitant atskaitomybe, taip
pat sudarydama salygas atsekti tikrinimo uzklausos iniciatoriy.
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2. I$sami informacija apie tapatumo nustatymo sistema pateikiama techninése gairése.
3. Tapatumo nustatymo sistema bandoma pagal 12 straipsni.

4. Jei vezéjai prie veZéjo sasajos jungiasi naudodamiesi 4 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyta programy sasaja,
tapatumo nustatymo sistema veikia taikant abipusj tapatumo nustatyma.

10 straipsnis

Registracija tapatumo nustatymo sistemoje

1. Reglamento (ES) 2018/1240 45 straipsnio 1 dalyje nurodyti vezéjai, veikiantys valstybiy nariy teritorijoje ir i ja
vezantys keleivius, prie§ gaudami prieigg prie tapatumo nustatymo sistemos turi uZsiregistruoti.

2. ,eu-LISA“ vieSoje interneto svetainéje pateikia registracijos forma, kuri turi bati uzpildyta internetu. Registracijos
forma galima pateikti tik tinkamai uzpildzius visus laukelius.

3. Registracijos formoje turi biti laukeliai, kuriuose reikalaujama, kad vezéjai pateikty $ig informacija:

a) vezéjo juridinj pavadinimg ir kontaktinius duomenis (e. pasto adresg, telefono numerj ir pasto adresa);

b) registracijos prasancios jmonés teisinio atstovo ir atsarginiy kontaktiniy centry kontaktinius duomenis (vardus ir
pavardes (pavadinimus), telefono numerius, e. pasto adresus ir pasto adresus), taip pat funkcinj e. pasto adresg ir kitas

rysio priemones, kurias vezéjas ketina naudoti 13 ir 14 straipsniy tikslais;

c) valstybe nare ar trecigja $alj, kuri i§davé 6 dalyje nurodyty oficialy jmonés registracijos dokuments, ir, kai taikoma,
registracijos numerij;

d) jei pagal 6 dalj vezéjas pridéjo treciosios Salies iSduotg oficialy jmonés registracijos dokumentg, valstybes nares, kuriose
vezéjas vykdo arba ketina vykdyti veiklg kitais metais.

4. Registracijos formoje vezéjai informuojami apie butiniausius saugumo reikalavimus. Vezéjai uztikrina, kad baty
uztikrinama atitiktis Siems tikslams:

a) nustatyti ir valdyti su prisijungimu prie veZéjo sasajos susijusia saugumo rizikg;
b) apsaugoti aplinka ir jrenginius, prijungtus prie veZéjo sasajos;

¢) nustatyti ir analizuoti kibernetinio saugumo incidentus, | juos reaguoti ir juos Salinti.

5. Registracijos formoje reikalaujama, kad vezé¢jai deklaruoty:
a) jog jie vykdo veikly ir veza keleivius i valstybiy nariy teritorijg arba ketina tai daryti per ateinancius $eSis ménesius;

b) jog jie prisijungs prie veZéjo sasajos ir ja naudosis laikydamiesi registracijos formoje nustatyty minimaliy saugumo
reikalavimy pagal 4 dalj;

c) jog prieiga prie vezéjo sasajos turés tik tinkamai jgalioti darbuotojai.

6.  Registracijos formoje reikalaujama, kad vezéjai pridéty savo steigimo dokumenty, jskaitant jstatus, elektroning kopija,
taip pat oficialaus jmonés registracijos iSraso i§ bent vienos valstybés narés, jei taikoma, arba treciosios Salies viena i§
Sajungos oficialiyjy kalby arba islandy arba norvegy kalba, arba oficialiai i§versto j tg kalba, elektroning kopijg. Leidimo
vykdyti veiklg vienoje ar daugiau valstybiy nariy, pvz., oro vezéjo pazyméjimo, elektroniné kopija gali pakeisti oficialy
jmonés registracijos dokumentg.
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7. Registracijos formoje veZéjai informuojami apie tai, kad:

a) jie turi pranesti ,eu-LISA“ apie bet kokius pakeitimus, susijusius su io straipsnio 3, 4 ir 5 dalyse nurodyta informacija,
arba, jei yra techniniy poky¢iy, turinciy jtakos jy sistemy tarpusavio susijungimo sgsajos rysiui su veZéjo sasaja, dél
kuriy gali reikéti atlikti papildomus bandymus pagal 12 straipsnj, naudodamiesi $iam tikslui nurodytais ,eu-LISA*
kontaktiniais duomenimis;

b) jie bus automatiskai iregistruoti i§ tapatumo nustatymo sistemos, jei i§ registracijos Zurnaly bus matyti, kad vezéjas
vienus metus nesinaudojo veZéjo sasaja;

c) jie gali bati iSregistruoti i§ tapatumo nustatymo sistemos, jei pazeidziamos $io reglamento nuostatos, 4 dalyje nurodyti
saugumo reikalavimai arba techninés gairés, jskaitant piktnaudziavima veZzéjo s3saja;

d) jie privalo pranesti ,cu-LISA“ apie bet kokj galimg asmens duomeny apsaugos pazeidima ir reguliariai perzitréti savo
specialiyjy darbuotojy prieigos teises.

8. Jei registracijos forma pateikta teisingai, ,eu-LISA“ uZregistruoja vez¢ja ir pranesa vezéjui, kad jis uZregistruotas. Jei
registracijos forma pateikta neteisingai, ,eu-LISA“ atsisako veZéja uZregistruoti ir pranesa vezéjui apie priezastis.

9.  ,eu-LISA“ tvarko nuolat atnaujinamg registruoty vezéjy registrg. Vezéjy registracijos formoje esantys asmens
duomenys pasalinami ne véliau kaip praéjus vieniems metams po vezéjo iSregistravimo.

11 straipsnis

ISregistravimas i$ tapatumo nustatymo sistemos

1. Jei vezéjas pranesa ,eu-LISA“, kad nebevykdo veiklos arba nebeveza keleiviy j valstybiy nariy teritorija, ,eu-LISA“
veZéja iSregistruoja.

2. Jei i§ registracijos Zurnaly matyti, kad veZéjas vienus metus nesinaudojo vezéjo sasaja, jis bus isregistruotas
automatiskai.

3. Jei veZéjas nebeatitinka 10 straipsnio 5 dalyje nurodyty salygy arba kitaip pazeidé Sio reglamento nuostatas,
10 straipsnio 4 dalyje nurodytus saugumo reikalavimus arba technines gaires, jskaitant piktnaudziavima vezéjo sasaja,
,eu-LISA“ gali vezéjg iSregistruoti.

4. Likus vienam ménesiui iki iSregistravimo ,eu-LISA“ informuoja veZéja apie savo ketinima iSregistruoti vezéjg pagal 1,
2 arba 3 dalj ir nurodo iSregistravimo prieZastj. Prie§ isregistruodama, ,eu-LISA“ suteikia vezéjui galimybe rastu pateikti
pastaby.

5. I8kilus skubioms IT saugumo problemoms, be kita ko, jei vezéjas nesilaiko 10 straipsnio 4 dalyje nurodyty saugumo
reikalavimy arba techniniy gairiy, ,eu-LISA“ gali nedelsdama vezéja atjungti. ,eu-LISA“ informuoja veZéjg apie atjungimag ir
nurodo atjungimo prieZastj.

6.  Tiek, kiek dera, ,eu-LISA“ padeda vezéjams, gavusiems prane$img apie iSregistravimg arba atjungima, iStaisyti
trikumus, dél kuriy gautas pranesimas, ir, jei jmanoma, ribotg laikg ir grieZtomis salygomis suteikia galimybe atjungtiems
vezéjams siysti tikrinimo uzklausas kitomis nei nurodytos 4 straipsnyje priemonémis.

7. Atjungti vezéjai gali biti vél prijungti prie vezéjo sasajos, kai sékmingai pasalina saugumo problemas, dél kuriy jie
buvo atjungti. ISregistruoti vezéjai gali teikti naujg registracijos prasyma.

8. Bet kuriuo metu po vezéjy registracijos pagal 10 straipsnj ,eu-LISA“ gali, visy pirma, jei yra pagristas jtarimas, kad
vienas ar daugiau vezéjy piktnaudZiauja vezéjo sgsaja arba nevykdo 10 straipsnio 4 dalyje nurodyty salygy, teikti uzklausas
valstybéms naréms ar treciosioms Salims.
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9.  Jei 10 straipsnio 2 dalyje nurodyta registracijos forma neprieinama ilga laika, ,eu-LISA* uZtikrina, kad registracija
pagal ta straipsnj blity jmanoma kitomis priemonémis.

12 straipsnis
VeZéjo sasajos kiirimas, bandymas ir prijungimas
1. ,eu-LISA“ suteikia veZéjams technines gaires, kad jie galéty sukurti ir i§bandyti savo vezéjo sasaja.

2. Jei veZéjai nusprendzia prisijungti per 4 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyta programy sasaja, atlickamas
7 straipsnyje nurodyto pranes$imy formato ir 9 straipsnyje nurodytos tapatumo nustatymo sistemos igyvendinimo
bandymas.

3. Jei vezéjai nusprendzia prisijungti per interneto sasajg (narSykle) arba mobiliesiems jrenginiams skirtg taikomaja
programa, jie prane$a ,eu-LISA®, jog sékmingai isbandé prisijungima prie vezéjo sasajos ir kad jy tinkamai jgalioti
darbuotojai sékmingai iSmokyti naudotis vezéjo sasaja.

4. 2 dalies tikslais ,eu-LISA“ parengia ir pateikia bandymy plang, bandomaja aplinkg ir imituoklj, kuriais naudodamiesi
Leu-LISA“ ir vezéjai gali isbandyti veZéjy prisijungima prie vezéjo sgsajos. 3 dalies tikslais ,eu-LISA“ parengia ir pateikia
bandomaja aplinkg, kuria naudodamiesi vezéjai gali mokyti savo darbuotojus.

5. Sékmingai uzbaigus 10 straipsnyje nurodytg registracijos procedirg ir sékmingai uzbaigus $io straipsnio 2 dalyje
nurodytus bandymus arba gavusi $io straipsnio 3 dalyje nurodyta pranesima, ,eu-LISA“ prijungia vezéja prie veZéjo sgsajos.

13 straipsnis

Techniniy galimybiy nebuvimas

1. Jei dél Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistemos dalies gedimo technigkai nejmanoma issiysti tikrinimo
uzklausos, taikomos $ios nuostatos:

a) jei gedimg nustato vezéjas — vos tik apie jj suZino, apie tai pranesa ETIAS centriniam padaliniui 14 straipsnyje
nurodytomis priemonémis;

b) jei gedima nustato arba patvirtina ,eu-LISA“ — ETIAS centrinis padalinys informuoja atitinkamus vezéjus ir valstybes
nares apie tokj gedimg e. pastu arba kitomis rysio priemonémis, kai tik suZino apie gedima ir kai gedimas pasalinamas.

2. Jei tikrinimo uzklausos techniskai nejmanoma issiysti dél kity prieZas¢iy nei kurios nors ETIAS informacinés
sistemos dalies gedimas, veZéjas apie tai pranesa ETIAS centriniam padaliniui 14 straipsnyje nurodytomis priemonémis.

3. Vezéjas 14 straipsnyje nurodytomis priemonémis informuoja ETIAS centrinj padalinj i§ karto, kai problema
issprendziama.

4. ETIAS centrinis padalinys atitinkamas valstybes nares informuoja apie tai, kad 3is vezéjas negali iSsiysti tikrinimo
uzklausos.

5. Sio straipsnio ir 14 straipsnio tikslais ,eu-LISA“ ETIAS centriniam padaliniui suteikia prasymy apskaitos priemone. Ta
priemone suteikiama prieiga prie veZéjy registro.

6.  ETIAS centrinis padalinys patvirtina, kad gavo 1 ir 2 dalyse nurodytus pranesimus.
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14 straipsnis

Pagalba veZéjams

1. VeZzéjams vieSoje interneto svetainéje suteikiama internetiné forma, kuri yra prasymy apskaitos priemonés dalis, kuria
naudodamiesi jie gali prasyti pagalbos.

Internetinéje formoje vezéjai gali pateikti bent $ig informacija:
a) vezéjo identifikacinius duomenis;
b) prasymo santrauks;

c) tai, ar praSymas yra techninio pobtidZio, ir tokiu atveju — techninés problemos pradzios data ir laika.

2. VeZzéjai gauna patvirtinima, kad ETIAS centrinis padalinys gavo pra§yma. Tame patvirtinime nurodomas registruoto
prasymo numeris.

3. Jei pagalbos praSymas yra techninio pobiidZio, ETIAS centrinis padalinys nusiuncia praSymg ,eu-LISA“. ,eu-LISA“ yra
atsakinga uz techninés pagalbos teikimg veZéjams.

4. Jei pagalbos prasymas néra techninio pobtdzio, ETIAS centrinis padalinys teikia pagalbg vezéjams nurodydamas
atitinkamg informacija.

5. Jei techni$kai nejmanoma prasyti pagalbos pagal 1 dalj naudojantis internetine forma, vezéjas gali naudotis skubios
pagalbos telefono linija, sujungta su ETIAS centriniu padaliniu arba ,eu-LISA*.

6.  ETIAS centrinio padalinio ir ,eu-LISA“ pagalba teikiama 24 valandas per parg 7 dienas per savaite angly kalba.

7. ETIAS centrinis padalinys internete paskelbia vezéjams aktualiy daznai uzduodamy klausimy ir atsakymy sarasg. Tas
sgradas skelbiamas visomis oficialiosiomis Sajungos kalbomis. Jis pateikiamas atskirai nuo keliautojams aktualiy klausimy ir
atsakymuy.

15 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/1217 panaikinimas

Igyvendinimo reglamentas (ES) 2021/1217 panaikinamas.

16 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 m. rugpjtcio 8 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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